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KOMISIJAS REGULA (ES) Nr. 83/2014
(2014. gada 29. janvaris),

ar kuru groza Regulu (ES) Nr. 965/2012, ar ko nosaka tehniskas prasibas un administrativas
procediiras saistiba ar gaisa kugu ekspluataciju atbilstigi Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai
(EK) Nr. 216/2008

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2008. gada
20. februara Regulu (EK) Nr. 216/2008 par kopigiem noteiku-
miem civilas aviacijas joma un par Eiropas Aviacijas drosibas
agentliras izveidi, un ar ko atce] Padomes Direktivu
91/670/EEK, Regulu (EK) Nr. 1592/2002 un Direktivu
2004/36/EK ('), un jo ipasi tas 8. panta 5. punktu,

ta ka:

(1)  Komisijas Regula (ES) Nr. 965/2012 (?) nosaka tehniskas
prasibas un administrativas procediiras saistiba ar gaisa
kugu ekspluataciju, ar kuram aizstaja Padomes Regulas
(EEK) Nr. 3922/91 (%) Il pielikumu, iznemot Q apakidalu
attieciba uz lidojuma un darba laika ierobezojumiem un
atpiitas prasibam.

(2)  Saskapa ar Regulas (EK) Nr. 216/2008 22. panta 2.
punktu Tistenosanas noteikumos par lidojuma laika,
darba laika un atpaitas laika prasibam sakotngji batu jaie-
klauj visi Regulas (EEK) Nr. 3922/91 III pielikuma Q
apaksdalas svarigakie noteikumi, nemot véra jaunakos
zinatnes un tehnikas atzinumus.

(3)  Si regula ir istenoSanas pasikums, kas minéts Regulas
(EK) Nr. 216/2008 8. panta 5. punkta un 22. panta 2.
punkta, tapéc Regulas (EEK) Nr. 3922/91 III pielikuma Q
apakidala biitu jasvitro saskanid ar Regulas (EK) Nr.
216/2008 69. panta 3. punktu. Tomeér Regulas (EEK)
Nr. 3922/91 I pielikuma Q apakidalu bitu jaturpina
piemérot, lidz beidzas $aja regula paredzétie parejas
periodi un attieciba uz ekspluatacijas veidiem, kuriem
nav noteikti Istenosanas pasakumi.

4  Si regula neskar ierobezojumus un minimalds prasibas,
kas jau noteiktas ar Padomes Direktivu 2000/79/EK (%),
jo ipasi noteikumus attieciba uz darba laiku un brivdie-
nam, kas vienmér ir jaievéro attieciba uz civilas aviacijas
mobilajiem darba néméjiem. Sis regulas noteikumi, ka art
citi atbilstigi Sai regulai apstiprinatie noteikumi nav pare-
dzéti, lai pamatotu jebkadu mobilo darba pémeéju pasrei-
z&o drogibas limenu pazeminasanos. Sis regulas notei-
kumi neliedz piepemt un neskar tadu valstu socialo

V L 79, 19.3.2008., 1. Ipp.

V L 296, 25.10.2012., 1. Ipp.
V L 373, 31.12.1991., 4. Ipp.
V L 302, 1.12.2000., 57. Ipp.

tiesibu normu ievieSanu un kolektivo darba ligumu
noslégsanu, kas nodrosina labakus darba apstaklus, ka
arT veselibas aizsardzibas un darba drosibas nosacijumus.

(5)  Dalibvalstis drikst paredzét atkapi vai atskiribu no $is
regulas vai attiecigi no saistitajam sertifikacijas specifika-
cijam, piemérojot noteikumus, kuri paredz tadu drosibas
limeni, kas nav zemaks par $is regulas noteikumos pare-
dzéto, lai labak ievérotu konkrétus valstu apsvérumus vai
ekspluatacijas prakses. Par atkapém vai at3kiribam no $is
regulas japazino un tas javeic saskana ar Regulas (EK) Nr.
216/2008 14. un 22. pantu, kas nodro$ina parredzamus
un nediskrimingjosus lemumus, kuru pamata ir objektivi
kritériji.

(6)  Eiropas Aviacijas drosibas agentiira (turpmak — “Agenti-
ra”) sagatavoja IistenoSanas noteikumu projektu un
iesniedza to ka atzinumu (°) Komisijai saskana ar Regulas
(EK) Nr. 216/2008 19. panta 1. punktu.

(7)  Tadel Regula (ES) Nr. 965/2012 batu jagroza, lai taja
ieklautu lidojuma un darba laika ierobezojumus un
atpiitas prasibas.

(8) Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar atzinumu,
ko sniegusi ar Regulas (EK) Nr. 216/2008 65. pantu
izveidota komiteja,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Regulu (ES) Nr. 965/2012 groza 3adi:

1) regulas 2. pantam pievieno $adu 6. punktu:

“6. “Gaisa taksometru parvadajumi” lidojuma laika un darba
laika ierobezojumu zina ir komerciali gaisa parvadajumi,
kas nav planveida un ko veic péc pieprasijuma ar lidma-
§inam, kuru maksimala pasazieru sédvietu konfiguracija
(MOPSC) ir 19 vai mazaka.”;

(°) Eiropas Aviacijas drosibas agentiiras 2012. gada 28. septembra Atzi-
nums Nr. 04/2012 par regulu, ar kuru izveido Istenoanas notei-
kumus par lidojuma un darba laika ierobezojumiem un atpdtas
prasibam (FTL) komercidlajos avioparvadajumos (CAT) ar lidmasi-
nam:  (http://www.easa.curopa.cufagency-measures/docs/opinions/
2012/04/EN%20t0%200pinion%2004-2012.pdf).


http://www.easa.europa.eu/agency-measures/docs/opinions/2012/04/EN%20to%20Opinion%2004-2012.pdf
http://www.easa.europa.eu/agency-measures/docs/opinions/2012/04/EN%20to%20Opinion%2004-2012.pdf
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2) regulas 8. pantu aizst3j ar sadu:

“8. pants
Lidojuma laika ierobeZojumi

1. Attieciba uz komercialiem gaisa parvadajumiem ar
lidmaginam pieméro III pielikuma FTL apaksdalu.

2. Atkapjoties no 1. punkta, attieciba uz gaisa takso-
metru, neatlickamas mediciniskas palidzibas dienesta un
viena pilota apkalpes veiktajiem komercialiem gaisa parvada-
jumiem ar lidmasinam pieméro Regulas (EEK) Nr. 3922/91
8. panta 4. punktu, Regulas (EEK) Nr. 3922/91 III pielikuma
Q apaksdalu un saistitos valstu piemérotos atbrivojumus,
kuru pamatd ir kompetento iestazu veikts drosibas riska
novertéjums.

3. Komercialiem gaisa parvadajumiem ar helikopteriem
jaievéro valsts noteiktas prasibas.”;

)
~

regula ieklauj $adu 9.a pantu:

“9.a pants

Agentiira pastavigi izverté efektivitati II un II pielikuma
ietvertajam prasibam par lidojuma un darba laika ierobezo-
jumiem un atpatu. Ne vélak ka 2019. gada 18. februari
Agentiira iesniedz pirmo zinojumu par $a izvértgjuma rezul-
tatiem.

Zinojuma ieklauj zinatniskos atzinumus, pamatojot zino-
jumu ar ekspluatacijas datiem, kas ilgtermina ar dalibvalstu
palidzibu apkopoti péc §is regulas piemérosanas dienas.

$a panta pirmaja dala minétaja zinojuma noveérté ietekmi uz
gaisa kuga apkalpes modribu, aplikojot vismaz $adus aspek-
tus:

— vairak neka 13 stundu ilga darba laika ietekme labveli-
gakaja dienas laika,
— vairak neka 10 stundu ilga darba laika ietekme mazak

labveliga dienas laika,

— vairak nekd 11 stundu ilga darba laika ietekme uz
apkalpes locekliem nezinama aklimatizacijas stadija,

— dienesta pienakumi, kas ieklauj augstu sektoru limeni
(vairak par 6),

— papildu dienesta pienakumi, pieméram, deZira vai rezer-
vacija, péc kuras paredzéts lidojums,

— diennakts ritmu traucgjosi grafiki.”;
4) regulas II pielikumu groza saskana ar 3is regulas I pielikumu;

5) regulas III pielikumu groza saskanpa ar §is regulas II pieli-
kumu.

2. pants

S regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

Regulu pieméro no 2016. gada 18. februara.

Atkapjoties no otras dalas, dalibvalstis var izlemt lidz 2017.
gada 17. februarim piemérot nevis Regulas (ES) Nr. 965/2012
III pielikuma ORO.FTL.205. punkta e) apak$punktu, bet turpinat
piemérot speka esosos valstu noteikumus par atphtu lidojuma
laika.

Ja dalibvalsts pieméro tredas dalas noteikumus, tai par to jain-
formé Komisija un Agentiira un jaapraksta $is atkapes iemesli
un ilgums, ka ari istenoSanas programma ar paredzétajiem pasa-
kumiem un to istenoSanas laiku.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2014. gada 29. janvari

Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO
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I PIELIKUMS

Regulas (ES) Nr. 965/2012 II pielikuma ieklauj $adu ARO.OPS.230. punktu un ARO.OPS.235. punktu:
“ARO.OPS.230 Diennakts ritmu trauc&josu grafiku noteikSana

Lidojuma laika ierobeZojumu noliika kompetenta iestade, ievérojot Il pielikuma ORO.FTL.105. punktd noraditas
terminu “agra tipa” un “véla tipa” definicijas, nosaka, kur§ no abiem diennakts ritmu trauc€joSo grafiku veidiem
piemeérojams visiem kompetentas iestades uzraudzitajiem komercialo gaisa parvadajumu ekspluatantiem.

ARO.OPS.235 Individuilu lidojuma laika specifikacijas shému apstiprinasana

a) Kompetenta iestade apstiprina lidojuma laika specifikacijas shémas, ko ierosinajusi komercialo gaisa parvadajumu
ekspluatanti, ja ekspluatants ir pieradijis atbilstibu Regulai (EK) Nr. 216/2008 un tas III pielikuma FTL apaksdalai.

b) Ja ekspluatanta ierosinata lidojuma laika specifikacijas shéma atskiras no Agentiiras izdotajam piemérojamajam
sertifikacijas specifikacijam, kompetenta iestade pieméro Regulas (EK) Nr. 216/2008 22. panta 2. punkta aprak-
stito procedaru.

¢) Ja ekspluatanta ierosinataja lidojuma laika specifikacijas shéma ir atkapes no piemérojamajiem istenosanas notei-
kumiem, kompetenta iestade pieméro Regulas (EK) Nr. 216/2008 14. panta 6. punkta aprakstito procediru.

d) Apstiprinatajam atskiribam vai atkapém péc to piemérosanas javeic izvertéSana, lai noteiktu, vai is atskiribas vai
atkapes nav jaapstiprina vai jagroza. Kompetenta iestade un Agentiira veic neatkarigu novértéjumu, kura pamata
ir ekspluatanta sniegta informacija. Novértéjumam jabit samérigam, parredzamam un balstitam uz zinatniskiem
principiem un pieredzi.”
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II PIELIKUMS

Regulas (ES) Nr. 965/2012 III pielikumam pievieno $adu FTL apaksdalu:

“FTL APAKSDALA
LIDOJUMA UN DARBA LAIKA IEROBEZOJUMI UN ATPUTAS PRASIBAS
1. IEDALA
Visparigie jautajumi

ORO.FTL.100 Darbibas joma

Saja apaksdala noteiktas prasibas, kas jaizpilda ekspluatantam un ta gaisa kuga apkalpes locekliem attieciba uz lidojuma
un darba laika ierobezojumiem un atpitas prasibam apkalpes locekliem.

ORO.FTL.105 Definicijas

Saja apaksdala izmanto $adas definicijas:

1)

>

=

“aklimatizéjies” — stadija, kad gaisa kuga apkalpes locekla diennakts biologiskais ritms ir sinhronizgjies ar vietas, kur
apkalpes loceklis atrodas, laika zonu. Tiek uzskatits, ka apkalpes loceklis ir aklimatizéjies laika zonai ar divu stundu
novirzi no izlidoSanas vietas vietéja laika. Ja vietgjais laiks darba sakSanas vieta par vairak neka divam stundam
atskiras no vietéja laika nakama darba saksanas vieta, apkalpes locekla aklimatizaciju izvérté atbilstigi 1. tabula
noraditajam veértibam, lai aprékinatu maksimalo dienas lidojuma apkalpes darba laiku.

1. tabula
Laika starpiba (h) starp
atskaites laiku un
viet§jo laiku vieta, kur Laiks, kas pagajis kop$ zinosanas péc atskaites laika
apkalpes loceklis sak
nakamo darbu
<48 48-71:59 72-95:59 96-119:59 >120

<4 B D D D D
<6 B X D D D
<9 B X X D D
<12 B X X X D

“B” — apkalpes loceklis ir aklimatizgjies vietéjam laikam izlidosanas laika zona,
“D” — apkalpes loceklis ir aklimatizgjies vietgjam laikam vieta, kur apkalpes loceklis sak nakama darba izpildi, un
“X” — apkalpes loceklis ir nezinama aklimatizacijas stadija;

“atskaites laiks” — vietéjais laiks zinosanas punkta laika zona, kas par divam stundam atskiras no vietgja laika vieta,
kur apkalpes loceklis ir aklimatizgjies;

“izmitinaSanas vieta” — deztiru un dalitu dienesta pienakumu gadijuma klusa un érta vieta, kas nav pieejama plasakai
sabiedribai, kur ir apgaismojuma un temperatiiras reguléSanas iespéjas, kas ir aprikota ar vajadzigajam mébelém, kur
apkalpes loceklis var izguléties, un kas ir pietickami ietilpiga, lai taja vienlaikus izmitinatu visus apkalpes locek]us un
nodrosinatu vigu piekluvi partikai un dzérieniem;

“piemérota izmitinasanas telpa” — deziru, dalitu dienesta pienakumu un atpitas gadijuma atseviska katram apkalpes
loceklim paredzéta telpa, kas izvietota klusa vieta un tiek pietickami védinata, kurd ir gulta un ierice, kas regulé
temperatiiras un apgaismojuma intensitati, ka arT ir piekluve partikai un dzérieniem;
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5) “paplasinata lidojuma apkalpe” — lidojuma apkalpe, kuras loceklu skaits parsniedz gaisa kuga ekspluatacijai nepiecie-
$amo minimalo apkalpes loceklu skaitu, lai katrs gaisa kuga apkalpes loceklis varétu atstat norikoto darba vietu
atpiitai lidojuma laika un So apkalpes locekli varétu aizstat ar citu pienacigi kvalificetu apkalpes locekli;

6) “partraukums” — lidojuma apkalpes darba laika ietilpstoss laika periods, kas ir Isaks par atpatas periodu un tiek
uzskatits par dalu no dienesta pienakumu pildisanas laika un kura laika apkalpes loceklis ir atbrivots no visu
uzdevumu izpildes;

7) “novélota zinoSana” — situacija, kad ekspluatants atliek ieplanotu FDP, pirms apkalpes loceklis ir atstajis savu atpiitas
vietu;

8) “diennakts ritmu traucgjoss grafiks” — apkalpes locekla darbu saraksts, kura ietilpst viens vai vairaki FDP, kas notiek,
tiek sakti vai pabeigti jebkura dienas vai nakts dala laika zona, kur apkalpes loceklis ir aklimatizgjies, un tas liedz
apkalpes loceklim gulét optimala gulésanas laika loga. Grafiks var traucét diennakts ritmam, ja darbs tiek sakts agri
no rita, pabeigts vélu vakara un tiek veikts pa nakti.

a) “Agra tipa” diennakts ritmu traucgjoss grafiks:

i) “agri sakts” — darba periods, kas sakas laikposma no plkst. 5.00 lidz 5.59 laika zona, kura apkalpes loceklis ir
aklimatizgjies; un

ii) “velu pabeigts” — darba periods, kas beidzas laikposma no plkst. 23.00 lidz 1.59 laika zona, kura apkalpes
loceklis ir aklimatizéjies.

b) “Véla tipa” diennakts ritmu traucgjoss grafiks:

i) “agri sakts” — darba periods, kas sakas laikposma no plkst. 5.00 lidz 6.59 laika zona, kura apkalpes loceklis ir
aklimatizgjies; un

i) “vélu pabeigts” — darba periods, kas beidzas laikposma no plkst. 00.00 lidz 1.59 laika zona, kura apkalpes
loceklis ir aklimatizgjies;

9) “nakts darbs” — darba periods, kura ietilpst kada dala no laikposma starp plkst. 2.00 un 4.59 laika zona, kura apkalpe
ir aklimatizejusies;

10) “darbs” — ikviens uzdevums, ko apkalpes loceklis veic ekspluatanta laba, tostarp lidojumi, administrativs darbs,
apmacibas un parbauzu nodrosinasana vai izieSana, pozicionéSana, ka arT dazi dezuras elementi;

11) “darba periods” — laikposms, kas sakas, kad ekspluatants liek apkalpes loceklim zinot par gatavibu sakt darbu vai sakt
darbu, un kas beidzas, kad sis apkalpes loceklis ir brivs no visiem pienakumiem, tostarp pienakumiem, ko veic péc
lidojuma;

12) “lidojuma darba laika periods (FDP)” — laikposms, kas sakas, kad apkalpes loceklim ir jazino par gatavibu sakt darbu,
tostarp sektoru vai sektoru sérijam, un noslédzas, kad gaisa kugis visbeidzot apstdjas un tiek izslégti dzingji,
beidzoties pédéjam sektoram, kura attiecigais apkalpes loceklis pilda stradajosa apkalpes locekla pienakumus;

13) “lidojuma laiks” — lidmasinam un motorplanieriem taristu parvadasanai tas ir laikposms no briza, kad gaisa kugis sak
kustibu no stavvietas, lai veiktu pacelsanos, lidz bridim, kad gaisa kugis apstajas tam paredzéta stavvieta un tiek
izslégti visi dzingji vai propellers;

14) “majas baze” — ekspluatanta noteikta vieta apkalpes loceklim, no kuras apkalpes loceklis parasti sak un beidz darba
periodu vai darba periodu sérijas un kur ekspluatants parastos apstaklos neatbild par attieciga apkalpes locekla
izmitinaSanu;

15) “vietéja diena” — 24 stundu ilgs laika periods, kas sakas plkst. 00.00 péc vietéja laika;



L 28/22 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 31.1.2014.

16) “vietéja nakts” — 8 stundu ilgs laika periods no plkst. 22.00 lidz 8.00 péc vietja laika;
17) “stradajoss apkalpes loceklis” — apkalpes loceklis, kas veic savus pienakumus gaisa kugi sektora laika;
18) “pozicionéSana” — nestradajosa apkalpes locekla parvietoSana no vienas vietas uz citu saskana ar ekspluatanta

norikojumu, neskaitot laiku, kas:
— pavadits cela no privatas atpiitas vietas uz noradito zinoSanas vietu majas bazé un pretéji, un
— pavadits, veicot vietéju parvietosanu no atpitas vietas uz vietu, kur tiks sakta pienakumu izpilde, un pretgji;

19

“atpiitas telpa” — gulamvieta vai sédvieta ar kaju un pédu balstu, kur apkalpes loceklis var gulét gaisa kugi;

20

“rezerve” — laika periods, kura péc ekspluatanta rikojuma apkalpes loceklim jabiit pieejamam FDP pozicionéSanas
uzdevumu vai citu pienakumu sapemsanai, par to pazinojot vismaz 10 stundas ieprieks;

21

“atplitas periods” — ilgsto$s, nepartraukts un noteikts laika periods péc vai pirms pienakumu veikSanas, kura laika
apkalpes loceklis ir atbrivots no visiem pienakumiem, deZaras un rezerves;

22

“rotacija” — darbs vai darbu sérijas, tostarp vismaz viens lidojums, un atpitas periodi arpus majas bazes, kas tick sakti
majas bazé un pabeigti, atgrieZoties uz atpiitas periodu majas bazé, kur ekspluatants vairs nav atbildigs par apkalpes
loceklu izmitinasanas nodrosinasanu;

23) “viena brivdiena” — lai nodroginatu atbilstibu Padomes Direktivas 2000/79/EK (*) noteikumiem, $is termins apzimé
laiku, kad nav javeic nekadi pienakumi un nav deziiru un kas ilgst vienu dienu un divas vietéjas naktis, un par o
laiku tiek pazinots ieprieks. Atpitas periods var bat ari dala no brivdienas;

24

“sektors” — FDP posms no briza, kad gaisa kugis izkustas, lai paceltos, lidz bridim, kad tas apstajas péc nosésanas
noteikta stavvieta;

25

“deztira” — iepriek$ pazinots un noteikts laika periods, kura apkalpes loceklim péc ekspluatanta pieprasijuma ir jabit
pieejamam, lai sanemtu norikojumu veikt lidoSanas, pozicionéSanas vai citus pienakumus bez atpiitas perioda
pienakumu veiksanas laika;

26) “deziira lidosta” — dezuréSana lidosta;
27) “cita veida deziira” — deZuré$ana majas vai piemérota izmitinaganas vieta;
28) “diennakts vispavajinataka limena logs (WOCL)" — laikposms no plkst. 2.00 lidz 5.59 laika zona, kura apkalpes

loceklis ir aklimatizgjies.

ORO.FTL.110 Ekspluatanta pienakumi

Ekspluatants:

a) publicé darbu sarakstus pietiekami savlaicigi, lai apkalpes locekli varétu planot pienacigu atpitu;

=

nodrosina, ka lidojuma darba laika periodi tiek planoti ta, lai apkalpes locekliem neiestatos nogurums un lai vini visos
apstaklos varétu savus pienakumus veikt pietickami augsta drosibas liment;

¢) nosaka tadus zinosanas laikus, lai pietiktu laika pienakumu veik$anai uz zemes;

d) pem vera saistibu starp lidojuma darba laika periodu un atpitas periodu bieZumu un raksturu un pem véra kopigo
ietekmi, kas rodas, ilgstosi veicot darba pienakumus ar minimaliem atpitas briziem;

e¢) nosaka tadu darba periodu struktiiru, kas nerada noteikta miega/darba ritma traucgjumus, kuri var rasties, pieméram,

stradajot parmainus diena un nakti;

OV L 302, 1.12.2000., 57. Ipp.

=
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f) ievéro noteikumus attieciba uz diennakts ritmu traucgjosiem grafikiem saskana ar ARO.OPS.230. punktu;

g) nodrosina pietiekami ilgus atpiitas periodus, lai apkalpes locekli varétu parvarét paveikta darba ietekmi un bitu
atpatusies lidz nakama lidojuma darba laika perioda sakumam;

h) plano atkartoti pagarinatas atpitas periodus un pietickami savlaicigi pazino par tiem apkalpes locekliem;

i) plano lidojuma darbus ta, lai tie tiktu pabeigti, ieklaujoties pielaujamaja lidojuma darba laika perioda, nemot véra laiku,
kads nepieciesams pienakumu veiksanai pirms lidojuma, sektoru un apgriezes laikus;

j) maina grafiku unfvai apkalpes komplektésanas shému, ja 3aja grafika planotaja sezonas perioda vairak neka 33 %
lidojumu reala ekspluatacija parsniedz maksimalo lidojumu darba periodu.

ORO.FTL.115 Apkalpes loceklu pienakumi

Apkalpes locekli:

a) ievéro IV pielikuma (CAT dalas) CAT.GEN.MPA.100. punkta b) apakSpunkta prasibas;

b) optimali izmanto piedavatas iesp&jas un telpas atpatai un pienacigi plano un izmanto savus atpiitas periodus.

ORO.FTL.120 Noguruma riska vadiba (FRM)

a) Ja saja apaksdala vai piemérojamajas sertifikacijas specifikacijas tiek prasita FRM, ekspluatantam FRM jaizveido, jaievie§
un jauztur spéka ka vadibas sistémas neatnemama sastavdala. Ar FRM nodroSina atbilstibu Regulas (EK) Nr. 216/2008
IV pielikuma 7.f, 7.g un 8.f punkta pamatprasibam. FRM jaapraksta ekspluatacijas rokasgramata.

b) Izveidotaja, ieviestaja un spéka uzturétaja FRM japaredz turpmaki FRM visparéjas darbibas uzlabojumi, un taja
jaieklauj:

1) ekspluatanta galveno ideju un principu apraksts attieciba uz FRM, saukts par FRM politiku;

2) FRM procesu, ari procesa personala informéSanai par vinu pienakumiem, dokumentacija un procedira $is doku-
mentacijas groziSanai;

3) zinatniskie principi un pieredze;

4) apdraudéjuma faktoru noteikSana un riska novértéSanas process, ar kuru parvaldit ekspluatanta darbibas risku(-us),
ko rada apkalpes loceklu pastavigs nogurums;

5) riska mazinaSanas process, kas nodrosina nekavéjoties ievieSamus korektivos pasakumus, kuri nepiecieSami, lai
efektivi mazinatu ekspluatanta risku(-us), ko izraisijis apkalpes locekla nogurums, ka ari nodrosina ar $adu ricibu
panaktu noguruma risku mazinasanas pastavigu uzraudzibu un regularu novértéSanu;

6) FRM drosibas nodrosinasanas procesi;
7) FRM veicinasanas procesi.

¢) FRM jaatbilst lidojuma laika specifikacijas shémas prasibam, ekspluatanta lielumam un ta darbibu batibai un sarez-
gitibai, nemot véra §im darbibam raksturigos apdraudéumus un ar tam saistitos riskus, ka arT piemérojamo lidojuma
laika specifikacijas shemu.

d) Ekspluatantam javeic riska mazinasanas pasakumi, ja FRM drosibas nodrosinasanas process liecina, ka netiek uzturéts
vajadzigais darbibas drosibas limenis.

ORO.FTL.125 Lidojuma laika specifikacijas shémas

a) Ekspluatants izveido, ievie§ un uztur spéka lidojuma laika specifikacijas shémas, kas ir piemérotas veicamas eksplua-
tacijas veidam(-iem) un atbilst Regulai (EK) Nr. 216/2008, $ai apak$dalai un paréjiem piemérojamajiem tiesibu aktiem,
tostarp Direktivai 2000/79/EK.
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b) Lidojuma laika specifikacijas shémas pirms ievieSanas, tostarp, ja nepiecieSams, ar tam saistito FRM ievieanas, ir
jaapstiprina kompetentajai iestadei.
¢) Lai pieraditu atbilstibu Regulai (EK) Nr. 216/2008 un $ai apak3dalai, ekspluatantam jaizmanto Agentiiras piepemtas
piemérojamas sertifikacijas specifikacijas. Ja saskana ar Regulas (EK) Nr. 216/2008 22. panta 2. punktu ekspluatants
vélas paredzét atskiribu no $im sertifikacijas specifikacijam, ekspluatantam kompetentaja iestadé pilnigs paredzétas
atskiribas apraksts jaiesniedz pirms tas ievieSanas. Apraksta jaieklauj visas iespéjami butiskas rokasgramatu vai proce-
diiru izmainas, ka ari novért&jums, kas pierada, ka tiek ievérotas Regulas (EK) Nr. 216/2008 un $is apaksdalas prasibas.
d) Piemérojot ARO.OPS.235. punkta d) apakSpunktu, ekspluatants divu gadu laika no dienas, kad ieviesta at3kiriba vai
atkape, vac datus par atlautas atSkiribas vai atkapes pieméroSanas rezultatiem un analizé Sos datus, izmantojot
zintniskos principus, lai novértétu, ka atskiriba vai atkape ir ietekméjusi gaisa kuga apkalpes nogurumu. Si analize
jaiesniedz kompetentajai iestadei zinojuma veida.
2. [EDALA
Komercialo gaisa parvadajumu ekspluatanti
ORO.FTL.200 Majas baze
Ekspluatants katram apkalpes loceklim nosaka majas bazi.
ORO.FTL.205 Lidojuma darba laika periods (FDP)
a) Ekspluatants:
1) nosaka katrai individualai ekspluatacijai piemérotus zinosanas laikus saskana ar ORO.FTL.110. punkta c) apaks-
punktu;
2) izveido procediiras, ar kuram nosaka, ka ipasos apstaklos, kuru dé] var iestaties smags nogurums, gaisa kuga
kapteinim péc apsprieSanas ar iesaistitajiem apkalpes locekliem jasamazina faktiskais FDP un/vai japaildzina atpitas
periods, lai novérstu jebkadu kaitigu ietekmi uz lidojuma drosibu.
b) Maksimalais dienas pamata FDP:
1) maksimalajam dienas FDP, neizmantojot pagarindjumus apkalpes locekliem, kas ir aklimatizéjusies, jaatbilst
vertibam 3aja tabula:
2. tabula
Maksimalais FDP diena — aklimatizéjusies apkalpes locekli
FDP sakums péc . . . . . . . . .
. . 1-2 sektori 3 sektori 4 sektori 5 sektori 6 sektori 7 sektori 8 sektori 9 sektori 10 sektori
atskaites laika
0600-1329 13:00 12:30 12:00 11:30 11:00 10:30 10:00 09:30 09:00
1330-1359 12:45 12:15 11:45 11:15 10:45 10:15 09:45 09:15 09:00
1400-1429 12:30 12:00 11:30 11:00 10:30 10:00 09:30 09:00 09:00
1430-1459 12:15 11:45 11:15 10:45 10:15 09:45 09:15 09:00 09:00
1500-1529 12:00 11:30 11:00 10:30 10:00 09:30 09:00 09:00 09:00
1530-1559 11:45 11:15 10:45 10:15 09:45 09:15 09:00 09:00 09:00
1600-1629 11:30 11:00 10:30 10:00 09:30 09:00 09:00 09:00 09:00
1630-1659 11:15 10:45 10:15 09:45 09:15 09:00 09:00 09:00 09:00
1700-0459 11:00 10:30 10:00 09:30 09:00 09:00 09:00 09:00 09:00
0500-0514 12:00 11:30 11:00 10:30 10:00 09:30 09:00 09:00 09:00
0515-0529 12:15 11:45 11:15 10:45 10:15 09:45 09:15 09:00 09:00
0530-0544 12:30 12:00 11:30 11:00 10:30 10:00 09:30 09:00 09:00
0545-0559 12:45 12:15 11:45 11:15 10:45 10:15 09:45 09:15 09:00
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2) ja apkalpes locekli ir nezinama aklimatizacijas stadija, maksimalajam FDP diena jaatbilst vértibam $aja tabula:

3. tabula

Apkalpes locekli nezinama aklimatizicijas stadija

Maksimalais FDP diena atbilstigi sektoriem

1-2 3 4 5 6 7 8

11:00 10:30 10:00 09:30 09:00 09:00 09:00

3) ja apkalpes locekli ir nezinama aklimatizacijas stadija un ekspluatants ir ieviesis FRM, maksimalajam FDP diena
jaatbilst $aja tabula noraditajam vértibam:
4. tabula
Apkalpes locekli nezinama aklimatizicijas stadija saskana ar FRM

Sis tabulas vértibas var piemérot, ja ar ekspluatanta FRM pastavigi tiek uzraudzita vajadziga darbibas drosibas
limena uzturésana.

Maksimalais FDP diena atbilstigi sektoriem

1-2 3 4 5 6 7 8

12:00 11:30 11:00 10:30 10:00 09:30 09:00

¢) FDP ar atskirigu zinoSanas laiku lidojuma apkalpei un salona apkalpei.

Ja viena un taja pasa sektora vai sektoru sérijas laiks, kas salona apkalpei nepiecieSams pirmslidojuma instruktazas
veikSanai, ir ilgaks neka lidojumu apkalpei, salona apkalpes FDP var paildzinat par starpibu starp salona apkalpes un
lidojuma apkalpes zinoSanas laiku. Starpiba nedrikst parsniegt vienu stundu. Salona apkalpes maksimalajam dienas
FDP jabit saskana ar laiku, kad lidojuma apkalpe zino par savu FDP, tau FDP sakas lidz ar salona apkalpes zinoSanas

bridi.

RS

Maksimalais dienas FDP apkalpes locekliem, kas ir aklimatizgjusies, izmantojot pagarindgjumus bez atpitas lidojuma
laika:

1) maksimalo dienas FDP var pagarinat par laiku lidz vienai stundai ne vairak ka divas reizes septinas secigas dienas.
Saja gadijuma:

i) minimalais atpiitas periods pirms lidojuma un péc lidojuma japaildzina par divam stundam; vai
ii) atpiitas periods péc lidojuma japaildzina par Cetram stundam;

2) ja pagarinajumus izmanto secigiem FDP, 1) punkta minéta papildu atpiita pirms lidojuma un péc lidojuma starp
diviem pagarinatajiem FDP janodroSina secigi;

3) pagarindjuma izmantosana ir japlano ieprieks, un ta maksimalie ierobezojumi ir $adi:
i) pieci sektori, ja neskar WOCL; vai
i) Cetri sektori, ja skar WOCL, kas neparsniedz divas stundas; vai
iii) divi sektori, ja skar WOCL, kas parsniedz divas stundas;

4) maksimala dienas pamata FDP pagarinajumu bez atpitas lidojuma laika nedrikst apvienot ar pagarindjumiem, kuru
iemesls ir atpaita lidojuma laika vai daliti dienesta pienakumi viena un taja pasa darba perioda;
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5) lidojuma laika specifikacijas shémas janosaka maksimala dienas pamata FDP pagarinajumu ierobezojumi saskana ar
attiecigajam ekspluatacijas veidam piemérojamajam sertifikacijas specifikacijam, nemot véra:

i) nolidoto sektoru skaitu; un

i) WOCL skarumu.

¢) Maksimalais dienas FDP, izmantojot pagarinajumus, kuru iemesls ir atpiita lidojuma laika.

Lidojuma laika specifikacijas shémas janosaka nosacijumi maksimala dienas pamata FDP pagarinajumiem ar atpiitu
lidojuma laika saskana ar attiecigajam ekspluatacijas veidam piemérojamajam sertifikacijas specifikacijam, nemot véra:

i) nolidoto sektoru skaitu;

ii) katram apkalpes loceklim pieskirto minimalo atpitas laiku lidojuma laika;

iii) lidojuma laika atptitai paredzéto telpu veidu;

iv) lidojuma pamata apkalpes paplasinasanu.

f) Neparedzéti apstakli lidojuma laika — péc gaisa kuga kapteina ieskatiem.

1) Nosacijumiem, kas regulé to, ka gaisa kuga kapteinis var mainit lidojuma darba laika periodu un darba un atpiitas
periodu ierobezojumus, ja zinosanas bridi vai péc tas rodas neparedzéti apstakli gaisa kuga ekspluatacijas laika, ir
jaatbilst $adam prasibam:

i) maksimalo dienas FDP, ko iegiist péc ORO.FTL.205. punkta b) un e) apakSpunkta vai ORO.FTL.220. punkta
piemeéroSanas, nedrikst paildzinat par vairak ka divam stundam, ja vien lidojuma apkalpe nav paplasinata, un
tada gadijuma maksimalo lidojuma darba laika periodu drikst paildzinat ne vairak ka par trim stundam;

ii) ja FDP laika beidzamaja sektora péc pacel§anas rodas neparedzéti apstakli, kuru dé] tiek parsniegts atlautais
paildzinajums, lidojumu drikst turpinat lidz planotajam galapunktam vai rezerves lidlaukam; un

iii) atptitas periodu péc FDP beigam var saisinat, bet tas nekad nedrikst bat isaks par 10 stundam.

2) Neparedzétu apstaklu gadijuma, kas var izraisit smagu nogurumu, gaisa kuga kapteinim, lai novérstu lidojuma
drosibu apdraudosus faktorus, jasamazina faktiskais lidojuma darba laika periods un/vai japaildzina atpitas periods.

3) Pirms lémuma pienemsanas par 1) un 2) punktd minétajam izmainam kapteinim jaapspriezas ar visiem apkalpes
locekliem par vinu modribas limeni.

4) Gaisa kuga kapteinis iesniedz ekspluatantam zinojumu gadijumos, kad péc kapteina ieskatiem tiek paildzinats FDP
vai saisinats atpiitas periods.

5) Ja FDP paildzinajums vai atpiitas perioda saisinajums parsniedz vienu stundu, ekspluatantam ne vélak ka 28 dienas
péc attieciga notikuma janosiita kompetentajai iestadei zinojuma kopija, kuram ekspluatants pievieno savus komen-
tarus.

6) Ekspluatantam jaievies process, kas neparedz soda sankcijas, $aja punkta aprakstitajai kapteina ricibas brivibas
izmanto3anai lémumu pienemsana, un tas jaapraksta ekspluatacijas rokasgramata.

g) Neparedzéti apstakli lidojuma laika — novélota zinosana.

Ekspluatants saskana ar attiecigajam ekspluatacijas veidam piemérojamajam sertifikacijas specifikacijam ekspluatacijas
rokasgramata nosaka procediras novélotas zino$anas gadijumiem neparedzétu apstaklu gadjjuma.
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ORO.FTL.210 Lidojuma laiki un darba periodi

a) Kopégjais darba periodu ilgums, ko var noteikt apkalpes loceklim, nedrikst parsniegt:
1) 60 darba stundas jebkuras 7 secigas dienas;
2) 110 darba stundas jebkuras 14 secigas dienas;

3) 190 darba stundas jebkuras 28 secigas dienas, iesp&jami vienmerigak sadalitas visa $aja perioda.

o
=

Kopégjais sektoru lidojuma laiks, kad atsevisks apkalpes loceklis ir norikots par stradajosu apkalpes locekli, nedrikst
parsniegt:

1) 100 lidojuma laika stundas jebkuras 28 secigas dienas;
2) 900 lidojuma laika stundas jebkura kalendaraja gada;
3) 1000 lidojuma laika stundas jebkuros 12 secigos kalendarajos ménesos.

¢) Darbs péc lidojuma ir uzskatams par darba periodu. Minimalais laika periods darbam péc lidojuma ekspluatantam
janosaka ekspluatacijas rokasgramata.

ORO.FTL.215 PozicionéSana

Ja ekspluatants pozicioné apkalpes locekli, ir spéka 3adi nosacijumi:
a) poziciongana péc zinoanas, bet pirms ekspluatacijas sakSanas uzskatama par FDP, tacu nav uzskatama par sektoru;

b) viss pozicionésanai veltitais laiks uzskatams par darba periodu.

ORO.FTL.220 Daliti dienesta pienakumi

Attieciba uz maksimala dienas pamata FDP pagarina$anu sakara ar partraukumu uz zemes ir spéka $adi nosacijumi:

a) saskana ar attiecigajam ekspluatacijas veidam piemérojamajam sertifikacijas specifikacijam lidojuma laika specifikacijas
shémas janosaka $adi dalitu dienesta pienakumu elementi:

1) minimalais partraukuma uz zemes ilgums; un

2) iesp&jamiba pagarinat ORO.FTL.205. punkta b) apak3punkta noteikto FDP, nemot véra partraukuma uz zemes
ilgumu, apkalpes locekliem nodrosinatas atpitas telpas un citus nozimigus faktorus;

b) partraukums uz zemes pilniba ir uzskatams par FDP;

¢) péc dalitu dienesta pienakumu veik3anas nedrikst sekot saisinata atpiita.

ORO.FTL.225 DeZiira un darbs lidosta

Ja ekspluatants noriko apkalpes loceklus uz dezaru vai darbu lidosta, saskana ar attiecigajam ekspluatacijas veidam
piemérojamajam sertifikacijas specifikacijam ir spéka sadi nosacijumi:

a) deziira un darbs lidosta ir janorada darbu saraksta, ka ari deziras sakuma un beigu laiks janosaka un japazino
savlaicigi attiecigajiem apkalpes locekliem, lai tie varétu planot pienacigu atpatu;

b) ir uzskatams, ka apkalpes loceklis uzsak dezaru lidosta ar bridi, kad tas nozino zinosanas punkta, un beidz deziiru
bridi, kad beidzas pazinotais deziras periods lidosta;

¢) dezira lidosta ORO.FTL.210. punkta un ORO.FTL.235. punkta mérkiem pilniba ir uzskatima par darba periodu;

d) darbs lidosta pilniba ir uzskatams par darba periodu, un FDP jaaprékina pilniba no zinoSanas laika par darbu lidosta;
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e)

f

ekspluatantam janodrosina izmitinasanas vieta apkalpes loceklim, kas veic dezaru lidosta;
lidojuma laika specifikacijas shémas ir janorada 3adi elementi:
1) maksimalais deziras ilgums;

2) deziiras ietekme uz maksimalo FDP, ko var pieskirt, nemot véra telpas, kas nodrosinatas apkalpes locekliem atpiitai
un citus nozimigus faktorus, pieméram:

— nepiecieS$amibu apkalpes locekliem biit pastaviga gataviba,

— deziiras izraisitos miega traucgjumus un

— savlaicigu pazinoSanu, lai nodrosinatu iespéju izguléties starp izsauksanu pildit pienakumus un noteikto FDP;
3) minimalais atpiitas periods péc deZiras, péc kuras nav FDP pieskiruma;

4) metode, ar kuru saskana tiek skaitits deztra pavaditais laiks, kas nav dezara lidosta, lai aprékinatu kopéjos darba
periodus.

ORO.FTL.230 Rezerve

Ja ekspluatants noriko apkalpes loceklus rezervei, saskana ar attiecigajam ekspluatacijas veidam piemérojamajam sertifi-
kacijas specifikacijam ir speka $adi nosacijumi:

a)

rezerve ir jaieklauj darbu saraksta;

b) lidojuma laika specifikacijas sheémas ir janorada $adi elementi:

1) maksimalais jebkura atseviska rezerves perioda ilgums;

2) secigu rezerves dienu skaits, ko var pieskirt apkalpes loceklim.

ORO.FTL.235 Atpiitas periodi

a)

Minimalais atpiitas periods majas bazé:

1) minimalajam atpiitas periodam pirms FDP sak$anas majas bazé jabut vismaz tikpat ilgam ka darba periodam pirms
ta vai 12 stundas ilgam, izvéloties ilgako periodu;

2) atkapjoties no 1) punkta, b) apakSpunkta noteikto minimalo atpiitas periodu pieméro, ja ekspluatants nodrosina
apkalpes loceklim atbilstigu izmitinasanu majas baze.

Minimalais atpitas periods arpus majas bazes.

Minimalajam atpiitas periodam pirms FDP sakSanas arpus majas bazes jabat vismaz tikpat ilgam ka darba periodam
pirms ta vai 10 stundas ilgam, izvéloties ilgako periodu. Saja perioda papildus cela pavaditajam laikam un fiziologis-
kajam vajadzibam atvélétajam laikam ieklauj iespéju astonu stundu gulésanai.

Saisinata atpta.

Atkapjoties no a) un b) apakSpunkta, lidojuma laika specifikacijas shémas var saisinat minimalos atpiitas periodus
saskana ar attiecigajam ekspluatacijas veidam piemérojamajam sertifikacijas specifikacijam, nemot véra 3adus elemen-
tus:

1) minimalais saisinatas atpatas periods;
2) seciga atpiitas perioda paildzinasana;

3) FDP saisinaSana péc saisinatas atpiitas.
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d) Atkartoti pagarinati atpiitas periodi.
Lidojuma laika specifikacijas shémas janorada atkartoti pagarinati atpatas periodi, ar kuriem kompensé kopigo nogu-
rumu. Minimalais atkartoti pagarinatas atpiitas periods ir 36 stundas, tostarp divas vietéjas naktis, ta, lai laiks starp
viena atkartoti pagarinatas atpitas perioda beigdm un nakama atkartoti pagarinatas atpiitas perioda sakumu nekad

nebiitu ilgaks par 168 stundam. Atkartoti pagarinatas atpiitas periods divas reizes ménesi japaildzina lidz divam
vietéjam dienam.

e) Lidojuma laika specifikacijas shémas janorada papildu atpiitas periodi saskana ar piemérojamajam sertifikacijas speci-
fikacijam, ar kuriem kompensé:

1) laika zonu atskiribu un FDP pagarindjumu ietekmi;
2) papildu kopigo nogurumu, ko izraisijusi diennakts ritmu traucgjosi grafiki;
3) majas bazes mainu.

ORO.FTL.240 Edinasana

a) Lai neviena apkalpes locekla veiktspéja nepasliktinatos, FDP laika janodrosina iespéja paést un padzerties, jo ipasi ja
FDP parsniedz sesas stundas.

b) Ekspluatantam janorada sava ekspluatacijas rokasgramata, ka FDP laika tiek nodroSinata apkalpes loceklu édinasana.

ORO.FTL.245 Majas bazes, lidojumu laika, darba un atpitas periodu uzskaite

a) Ekspluatantam 24 ménesus jasaglaba $ada informacija:
1) individuala uzskaites dokumentacija par katru apkalpes locekli, tostarp par:
i) lidojumu laikiem;
ii) katra darba perioda un FDP sakumu, ilgumu un beigam;
iii) atpiitas periodiem un brivajam dienam, kad nav nekadu dienesta pienakumu;
iv) noradito majas bazi;
2) zinojumi par pagarinatiem lidojuma darba laika periodiem un saisinatiem atpiitas periodiem.

b) Péc pieprasjjuma ekspluatants sagatavo lidojumu laiku, darba un atpiitas periodu atsevisku uzskaites dokumentu
kopijas:

1) attiecigajam apkalpes loceklim;
2) citam ekspluatantam par apkalpes locekli, kas ir attieciga ekspluatanta apkalpes loceklis vai klast par tadu.

¢) Uzskaites dokumenti, kas minéti CAT.GEN.MPA.100. punkta b) apakspunkta 5) punkta par apkalpes locekliem, kas
strada pie vairak neka viena ekspluatanta, jaglaba 24 ménesus.

ORO.FTL.250 Noguruma vadibas apmaciba

a) Ekspluatants nodrosina sakotnéjo un atkartoto noguruma vadibas apmacibu apkalpes locekliem un darbiniekiem, kas
gatavo un aktualizé apkalpes darbu sarakstus, ka ari attiecigajiem vadoSajiem darbiniekiem.

b) Apmacibai janotiek saskana ar ekspluatanta izveidotu macibu programmu, kas aprakstita ekspluatacijas rokasgramata.
Macibu programma jabit ietvertai informacijai par iesp&jamajiem noguruma céloniem un sekam, ka ari pasakumiem
noguruma mazinasanai.”
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